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PREDMET: Odgovor na zastupničku inicijativu zastupnice Smiljane Viteškić, dostavlja se;

VEZA: Vaš akt broj:01-04-30583-16/21 od 10.08.2021. godine.

U skladu sa članom 219. stay 3. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo ("Službene novine
Kantona Sarajevo"- Drugi novi prečišćeni tekst br. 41/12, 15/13, 47/13, 47/15 i 48/16), dostavljamo
odgovor na zastupničku inicijativu, koju je na 40. Radnoj sjednice Skupštine Kantona Sarajevo,
održanoj dam 09.08.2021. godine, u okviru tačke Dnevnog reda "Poslanička/zastupnička pitanja,
inicijative i odgovori", uputila zastupnica Smiljana Viteškić.

U vezi zastupničke inicijative obavještavamo Vas da je ovo Ministarstvo od 16.11.2016. godine
dostavilo zahtjev Općinskom sudu u Sarajevu za omogućavanje pristupa sistemu E-grunt tj.
elektronskoj zemljišnoj knjizi na način da se omogući uvid u istu i omogući pretraga po osnovu
JMB, imena, prezimena i ime oca u skladu sa Zakonom o zaštiti ličnih podataka (fco. akta u
prilogu).
14.12.2016. godine Općinski sud u Sarajevu obavjestio nas je da je Federalno ministarstvo pravde
vlasnik programa E-grunt te da je zahtjev upućen Federalnom ministarstvu na razmatranje uz
saglasnost Općinskog suda za navedeno (fco. akta u prilogu).
U vezi sa navedenim ovo Ministarstvo se dva puta obraćalo Federalnom ministarstvu pravde i to
aktima 03/2-1-02-12173 od 05.01.2017. godine i urgencijom od 23.03.2017. godine međutim bez
odgovora Federalnog ministarstva pravde (fco. akta u prilogu).
Općinski sud u Sarajevu je aktom broj:065-0-Su-21-001384 od 15.07.2021. godine takođe iniciralo
postupak elektronskog uvezivanja Općinskog suda u Sarajevu sa Ministarstvom unutrašnjih poslova
Kantona Sarajevo (fco. akta u prilogu) au i do današnjeg dam nismo obavješteni da ii je odgovor na
navedeni akt ikada pristigao.
Naime, članom 8. stay (2), (3) i (4) Zakona o prebivalištu i boravištu državljana Bosne i
Hercegovine ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", broj: 32/01, 56/08 i 58/15) propisana je
obaveza građana da dokažu pravo na prijavu na adresu prebivališta a što se vrši i Zemljišno-
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knjižnim izvodkom. Uputstvom o postupku elektronske provjere podataka prilikom podnošenja
zahtjeva za prijavu prebivališta iii adrese stanovanja ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", broj:78/15) predvidena je mogućnost elektronske provjere podataka au i putem tehničke infrastrukture
zasnovane na elektronskoj raztnjeni podataka shodno Zakonu o agenciji i članu 4. Pravilnika onačinu pristupa evidencijama i razmjeni podataka ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine",
broj:35/09 i 55/15).
Obzirom da Agencija za identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine nije poduzimala aktivnosti na obezbjedivanju pristupa evidencijama za ovo
Ministarstvo, potrebo je odobriti i omogućiti pristup Zemljišnim knjigama Općinskog suda u
Sarajevu u kojima bi Viši referenti za poslove ličnih karata, prebivališta/boravište i JMBG gradana
koji posjeduju dozvolu za pristup podacima stepena POVJERLJIVO, vršili provjere vlasništva po
osnovu JMB, imena i prezimena podnosioca zahtjeva i lica prijavljenih na adresi prebivališta, u
postupku prijave prebivališta, a navedeno bi vršili u skladu sa članom 8a. Zakona o prebivalištu i
boravištu državljana Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", broj: 32/01,
56/08 i 58/15). Nakon pronalaska nekretnine u zemljišnim knjigama i utvrdivanja da je lice koje
podnosi zahtjev ili lice koje je dab o saglasnost za prijavu na adresu vlasnik nekretnine, podatak i
broj zemljišno-knjižnog uloška i identitetu vlasnika nekretnine bio bi upisan u centralnu evidenciju
Agencije IDDEEA a zembišno-knjižni izvodak štampan i ulagan u arhivu prijava prebivališta.
Napominjemo da identičan postupak po osnovu važećih propisa provodimo i sada, uz razliku da
stranke dokaz o pravu na prijavu na adresu prebivališta na području Kantona Sarajevo u formi
izvoda iz zemljišne knjige mogu dobiti isključivo u prostorijama Općinskog suda u Sarajevu te
prizvode nepotrebne gužve prilikom čekanja u redovima i povećavaju rizik od zaraze virusom
COVID-19.
Ovo Ministarstvo je tražilo saglasnost za pristup elektronskoj evidenciji zemljišnih knjiga
Općinskog suda u Sarajevu, na način da elektronskim putem vrši pretragu i uvid u podatke sadržane
u evidenciji kao i da vrši štampanje tih podataka, au i bez ovlaštenja za vršenja bib o kakvih izmjena u
službenim evidencijama Općinskog suda u Sarajevu. Sektor informatike, Uprave podrške,
Ministarstva unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo de nakon ishodenja saglasnosti za pristup,
izvršiti potrebne preinake na infrastrukturni na lokacijama za izdavanje ličnih dokumenata u cilju
obezbjedivanja tehničkih preduslova za pristup evidencijama. Na navedeni način smatramo da bi
efikasnost postupka podigli na najveći mogući nivo i olakšali postupke prijave prebivališta
gradanima a postupak prijave prebivališta dodatno približili en i elektronskih dokumenata a sve u
skladu sa postojećom agendom Vlade Kantona Sarajevo.

S poštovanjem,

Prilog: CD xl .

Dostaviti:
CD Naslovu;
2. Stručna služba Vlade Kantona Sarajevo;
3. a/a.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovina

'CANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrakjih poslova

Uprava administracije i podrgke

Broj : 03/2-1-02-12173
Sarajevo, 16.11.2016. godine

OPtINSKI SUD U SARAJEVU
§enoina broj 7
71000 Sarajevo

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzeizovirla 
CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Directorate of administration and support

Predmet: Molba za pismeno očitovanje i zahtjev za omogučavanje pristupa sistemu E-
grunt, dostavlja se;

Veza: Nag akt broj 03/2-1-02-12173 od 27.08.2015. godine

Molimo Vas za pismeno očitovanje na nag akt broj i datum veze sa posebnim naglaskom na
udovoljavanje predloženom u navedenom aktu i odgovor po pitanju almost podataka u sistemu e-
grunt.

Koristimo priliku i da dopunimo nag zahtjev za omogučavanje direktnog pristupa E-gruntu
Opčinskog suda u Sarajevu, kojim bi, Odjeljenjima za administraciju ovog Ministarstva, bio
omogučen uvid u sadržaj E-Grunta i mogučnosti pretrage po osnovu JMB, imena, prezimena i
imena oca, a koji bi bio vrgen u skladu sa odredbarna Zakona o 7akiti ličnih podataka.

Zahtjev dopunjavamo činjenicom, da je 14.10.2015. godine, na snagu stupilo Uputstvo o postupku
elektronske provjere podataka prilikom podnogenja zahtjeva za prijavu prebivalika iii adrese
stanovanja, te da je navedenim uputstvom, u članu 4. stay 5. predviđeno, da če nadleini organ,
provjere ispunjenosti uslova predvidene članom 8.a. Zakona o prebivaligtu, izvrgiti putem
elektronske provjere podataka u raspoloživim bazazna podataka iz stays 6. navedenog uputstva, a na
osnovu podataka organa koji vode elektronske evidencije.

Alternativa tom postupanju, tj. u slučaju da elektronske evidencije ne budu dostupne, a uzimajuči u
obzir predvidene rokove (5 godina roka za provjeru svih prebivalika, sa početkom trajanja od
stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama zakona o prebivaligtu državljana Bosne i
Hercegovina) je pismeno pozivanje stranki sa ciljem dostave predvidenih dokaza, i to analognom
primjenom člana 6. stay 2. uputstva, ko če, uzimajuči u obzir broj prebivaligta koji iznosi cca.
500.000 na području Kantona Sarajevo, proizvesti izuzetno velike trogkove kako za nadležni organ
tako i za stranke u postupku.

Molimo Vas da pismeno očitovanje o navedenom pitanju dostavite u gto je kračem mogučem roku,
jer planiramo veču aktivnost na poslovima provodenja člana 8.a. stay 1. Zakona o prebivaliku
boraviku državljana Bosne i Hercegovina, u cilju izvrgavanja zakonom predvidenih provjera u
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zakonom predvidenim rokovima, a, smatramo da bi pristup evidenciji E grunta, na način traženovum aktom, maksimalno olakko postupak unosa dokazo o prebivaliku, kako za ovaj organ tako iza stranke u postupku.

U slučaju potrebe za konsultacijama stojimo Vain na raspolaganju.

Do stavlj eno :
1. Naslovu;
2. r/r.

DIR KT

dipl.pravnik Unja Petrović
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNA I HERCEGOVINA
KANTON SARAJEVO
OPtINSKI SUD U SARAJEVU
Br. 065-0-Su-16-003039
Sarajevo, 14.12.2016. god.

'CANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrašnjih poslova
Uprava administracije i pod rške
Sarajevo
Ul. La Benevolencija br.16.

PREDMET: Obavjest

Veza: Vaš akt broj 03/2-1-02-12173

Poštovani,
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Obavještavamo Vas da je vlasnik programa E-grunt Federalno ministarstvo pravde.

Shodno navedenom Vaša molba br:03/2-1-02-12173 od 16.11.2016.godine,koja je greškom

dostavljena Opčinskom sudu u Sarajevu,proslijeđena je Federalnom ministarstvu pravde n/r

ministra Mate Joziča da kao vlasnik programa E-grunt, razmotri mogučnost Vašeg direktanog
pristupa E-gruntu Opčinskog suda u Sarajevu .

Prilog: Podnesak od 22.12.2016.godine

S poštovanjem,

Opčinski sud u Sarajevu, Šenoina 1, 71000 Sarajevo, BiH
Tel. 033/567-700; Fax: 033/227-148
Web:www.oss.ba; email:info@oss.ba



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNA I HERCEGOVINA
KANTON SARAJEVO
OPĆINSKI SUD U SARAJEVU
Br. 065-0-Su-16-003039
Sarajevo, 22.12.2016. god.

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGO VINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
SARAJEVO
N/r, Gosp. Jozić Mate, ministra pravde

PREDMET: Dostava molbe KS MUP, Uprave za administracije i podrške

Poštovani,

Dostavljamo Vam Molbu KS,Ministarstva unutrašnjih poslova,Uprave za administracije i podrške
br:03/2-1-02-12173 od 16.11.2016.godine,koja je greškom dostavijena Opčinskom sudu u Sarajevu,da
kao vlasnik programa E-grunt, razmotrite mogučnost direktanog pristupa E-gruntu Općinskog suda u
Sarajevu .

Pristupom sistemu E-grunt MUP KS,Upravi za administracije i podrške bio bi omogućen uvid u
sadržaj E-grunta kao i pretraga za odredena lica po osnovu JMBG, imena, prezimena i imena oca. Na
navedeni način bi se ubrzao postupak kod prijave prebivališta iii adrese stanovanja, gradani ne bi
imali potrebu dolaziti u ZK Ured i pribavljati dokaze koji su u elektronskoj formi i dostupni,što dovodi
do njihovog nezadovoljstva a Sud do negurnosti.

Navedeno je u skladu sa članom 8.a Zakona o prebivalištu i boravištu državljana BiH, a kako je to
navedeno u molbi koju Vam proslijedujemo.

Prilog:
Molba KS MUP,Uprave za administraciju podrške br:034, 102-12173 od 16.11.2016.godine

S poštovanjem,

Opdinski sud u Sarajevu, Šenoina 1, 71
Tel. 033/567-700; Fax: 033/227-M
Web:www.oss.ba; email:info@oss.ba
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Bosna i Hercegovina
 Fedei:acija Bosne i Hercepvine

KA-N-T—ON SARAJEVO
Ministarstvo unutrašnjih poslova

Uprava administracije i podrške

Broj: 03/2-1-02-12173
Sarajevo, 05.01.2017. godine

FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
Valtera Periča broj 15
71000 Sarajevo

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzettcwircar
CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Directorate of administration and support

PREDMET: Molba za omogudavanje pristupa sistemu E-grunt, dostavlja se;

VEZA: Nat akt broj 03/2-1-02-12173 od 27.08.2015. godine i 16.11.2016. godine upuden
Opdinskom sudu u Sarajevu, i akt Opdinskog suda u Sarajevu broj 065-0-Su-16-
003039 od 22.12.2016. godine

Poštovani,

U vezi naših akata i akta Opdinskog suda u Sarajevu broj i datum gomji, molimo Vas da razmotrite
navedeno i dopustite, ovom Ministarstvu, pristup E-gruntu Op6inskog suda u Sarajevu, kojim bi,
Odjeljenjima za administraciju ovog Ministarstva, bio omogučen uvid u sadržaj E-Grunta i
mogučnosti pretrage po osnovu JMB, imena, prezimena i imena oca, a koji bi bio vršen u skladu sa
odredbama Zakona o zaštiti ličnih podataka. Smatramo bitnim ukazati, i da je iz akta Op6inskog
suda u Sarajevu broj i datum gomji vidljivo da je Sud načelno naklonjen udovoljavanju ovoj molbi,
što je vidljivo iz navoda u aktu koji glase "Gradani ne bi imali potrebu dolaziti u ZK Ured i
pribavljati dokaze koji su u elektronskoj formi i dostupni, što dovodi do njihovog nezadovoljstva a
Sud do neažurnosti".

Molbu podnosimo u skladu sa činjenicom, da je 14.10.2015. godine, na snagu stupilo Uputstvo o
postupku elektronske provjere podataka prilikom podnošenja zahtjeva za prijavu prebivališta iii
adrese stanovanja, te da je navedenim uputstvom, u članu 4. stay (5). predvideno, da de nadležni
organ, provjere ispunjenosti uslova predvidene članom 8.a. Zakona o prebivalištu, izvršiti putem
elektronske provjere podataka u raspoloživim bazama podataka iz stava (6). navedenog uputstva, a
na osnovu podataka organa koji vode elektronske evidencije.

Alternativa tom postupanju, tj. u slučaju da elektronske evidencije ne budu dostupne, a uzimajuči u
obzir predvidene rokove (5 godina roka za provjeru svih prebivališta, sa početkom trajanja od
stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama zakona o prebivaliŠtu državljana Bosne i
Hercegovine) je pismeno pozivanje stranki sa eiljem dostave predvidenih dokoza, i to analognom
primjenom člana 6. stay (2). uputstva, što če, uzimajudi u obzir broj prebivališta koji iznosi cca.
500.000 na području Kantona Sarajevo, proizvesti izuzetno velike troškove kako za nadležni organ
tako i za stranke u postupku.

web: http://mup.ks.gov.ba
e-mail: direktor@mupks.ba

Tel: + 387 (0)33 286-770, Fax: + 387(0) 33 200-923
Sarajevo, La Benevolencija br.16



Molimo Vas da pismeno udovoljavanje ovoj molbi, dostavite u što je Icračem mogučem roku, u ciljuomogučavanja detaljnog planiranja telmičke provedbe pristupa E-gruntu, a ujedno i iz razloga štosmo kratkočom Zalconom predvidenih rokova obavezani na veču aktivnost na poslovimaprovodenja člana 8.a. stay (1). Zakona o prebivalištu i boravištu državljana Bosne i Hercegovine, ucilju izvršavanja zakonom predvidenih provjera.

Jog jednom smatramo bitnim napomenuti, da bi pristup evidenciji E grunta, na način tražen ovimaktom, maksimalno olakšao postupak unosa dokaza o prebivalištu, kako za ovaj organ tako i zastranke u postupku, povečao stepen pravne sigurnosti na području federacije BIN, te da ćeudovoljavanjem ovoj molbi, administrativni kapaciteti Kantona Sarajevo biti korišteni nanajefikasniji način.

U slučaju potrebe za konsultacijarna stojimo Vain na raspolaganju.

Dostavljeno :
1. Naslovu;
2. r/r.

DIR KT
diyiev

dip1.pravnik Mnja Petrovič

web: http://mup.ks.gov.ba
e-mail: direktor@mupks.ba

Tel: + 387 (0) 33 286-770, Fax: + 387 (0) 33 200-923
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Bosna i Hercegovina
Federaciia Bosne Hercegovine

'<ANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutragnjih poslova

Uprava administracije i poditke

Broj: 03/2-1-02-12173 .17
Sarajevo, 23.03.2017. godine

FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
Valtera Periča broj 15
71000 Sarajevo

i3XV)

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and HerzeRovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Directorate of administration and suilpd

PREDMET: Urgencija za odgovor na molbu za omogučavanje pristupa sistemu E-grunt,
dostavlja se;

VEZA: Nat akt broj 03/2-1-02-12173 od 05.01.2017. godine, naš akt broj 03/2-1-02-12173
od 27.08.2015. godine i 16.11.2016. godine upučen Opčinskom sudu u Sarajevu, i
akt Opčinskog suda u Sarajevu broj 065-0-Su-16-003039 od 22.12.2016. godine

Poštovani,

U vezi naših akata i alcta Opčinskog suda u Sarajevu broj i datum gomji, urgiramo da odobrite
ovom Ministarstvu, pristup E-gruntu Opčinskog suda u Sarajevu, uz pomoč kojeg bi, Odjeljenjima
za administraciju ovog Ministarstva, bio omogučen uvid u sadržaj E-Grunta i mogučnosti pretrage
po osnovu JMB, imena, prezimena i imena oca, a koji bi bio viten u skladu sa odredbama Zakona o
zaštiti ličnih podataka.

Smatramo bitnim ukazati, i da je iz akta Opčinskog suda u Sarajevu broj i datum gomji vidljivo da
je Sud načelno naklonjen udovoljavanju ovoj molbi, što je vidljivo iz navoda u aktu koji glase
"Gradani ne bi imali potrebu dolaziti u ZK Ured i pribavljati dokaze koji an u elektronskoj formi i
dostupni, što dovodi do njihovog nezadovoljstva a Sud do neažumosti".

Molbu podnosimo u skladu sa činjenicom, da je 14.10.2015. godine, na snagu stupilo Uputstvo o
postupku elektronske provjere podataka prilikom podnošenja zahtjeva za prijavu prebivališta iii
adrese stanovanja, te da je navedenim uputstvom, u članu 4. stay (5). predvideno, da če nadležni
organ, provjere ispunjenosti uslova predvidene članom 8.a. Zakona o prebivalištu, izvršiti putem
elektronske provjere podataka u raspoloživim bazama podataka iz stava (6). navedenog uputstva, a
na osnovu podataka organa koji vode elektronske evidencije.

Altemativa torn postupanju, tj. u slučaju da elektronske evidencije ne budu dostupne, a uzimajuči u'
obzir predvidene rokove (5 godina roka za provjeru svih prebivališta, sa početkom trajanja od
stupanja na snagu Zakona o izmjenama i dopunama zakona o prebivaliku državljana Bosne i
Hercegovine) je pismeno pozivanje stranld sa ciljem dostave predvidenih dokaza, i to analognom
primjenom člana 6. stay (2). uputstva, što če, uzimajuči u obzir broj prebivališta koji imosi cca.
500.000 na području Kantona Sarajevo, proizvesti izuzetno velike troškove kako za nadležni organ
tako i za stranke u postupku.
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Molimo Vas da pismeno udovoljavanje ovoj molbi, dostavite u što je kračem mogučem roku, u ciljuomogučavanja detaljnog planiranja tehničke provedbe pristupa E-gruntu, a ujedno i iz razloga štosmo kratkočom Zakonom predviđenih rokova obavezani na veču aktivnost na poslovimaprovođenja člana 8.a. stay (1). Zakona o prebivalištu i boravištu državljana Bosne i Hercegovine, ucilju izvršavanja zakonom predviđenih provjera.

Još jednom smatramo bitnim napomenuti, da bi pristup evidenciji E grunta, na način tražen ovimaktom, maksimalno olakšao postupak unosa dokaza o prebivalištu, kako za ovaj organ tako i zastranke u postupku, te da če udovoljavanjem ovoj molbi, administrativni kapaciteti KantonaSarajevo biti korišteni na najefikasniji način.

U slučaju potrebe za konsultacijama stojimo Vam na raspolaganju.

Do stavlj eno:
1. Naslovu;
2. r/r.
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web: http://mup.ks.gov.ba
e-mail: direktor@mupk.s.ba

Tel: + 387 (0) 33 286-770, Fax: + 387 (0) 33 200-923
Sarajevo, La Benevolencija br.16



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo
Opčinski sud u Sarajevu
Broj: 065-0-Su-21-00 1384
Sarajevo, 15.07.2021. godine

FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE
- ministar Mato Jozič

Ministarstvo unutrašnjih poslova KS
- ministar Admir Katica

VSTV BiH
potpredsjednica Sanela Gorušanovič Butigan
direktor Sekretarijata Admir Suljagič

Regionalna advokatska komora Sarajevo
- predsjednica Komore Vasvija Vidovič

Notarska komora FBiH
- predsjednica Anica Nakič

PREDMET: Elektronsko uvezivanje Opčinskog suda u Sarajevu sa nadležnim MUP-om

Poštovani,

tft?'-V2 Op

23 -V- 2021
16.g4/29

06-

Kao što ste ranije informisani, Opčinski sud u Sarajevu, kao največi sud u regionu, se susrečesa problemom nedostatka kapaciteta koji bi bill u mogučnosti da savladaju obaveze koje proizilaze iz
propisanih nadležnosti Suda, a u vezi sa zahtjevima gradana. Ovaj problem naročito dolazi do izražajau Zemljišnoknjihtom uredu gdje veliki broj fizičkih i pravnih lica svakodnevno čekaju u redovitnatražeči 7:K izvadak lcako bi mogli ostvariti neka od osnovnih prava, dok Sud, i pored povečanog broja.uposlenika u šalter Sall, i pored činjenice da su svi ZK podaci uneseni u elelctronsku bazu podataka tesamim tim lako dostupni, jednostavno ne mole ostvariti zadovoljavajuču efikasnost u tom procesu.
Kao što smo ranije predlagali i više puta pozivali da se ovo pitanje aktualizira, tako i ovaj put Vasmolimo da započnete proces povezivanja softvera izmedu ZK softvera i drugih institucija koje odgradana zahtjevaju dostavljanje aktualnog ZK izvatka da bi ostvarili svoja prava (MUP-a, federalneporeske uprave I notara kao povjerenika suda), a što bi uveliko riješilo navedeni problem i omogučilogradanima da svoja prava ostvaruju efikasno i bez administrativnih prepreka.

Napominjem da je ovaj prijedlog istican i obrazlagan od strane predsjednice Suda na sastancitna saresomim ministrom, predstavnicima nadležnog MUP-a, advokatima i notarima, te da je istic,an u svimsredstvima informisanja, sve u cilju obavještavanja javnosti. Medutim, do sada nije bib o nikalcvereakcije niti odgovora od strane nadležnih institucija.

Ponovo napominjem da je stupanjem na snagu lzmjena i dopuna Zakona o prebivalištu i boravištugradana BiH ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", br. 32/2001, 56/2008 i 58/2015/ odredbomčlana 8. propisanoje da su, u postupku prijavljivanja prebivališta i adrese stanovanja, državljani dulni

Opčinski sud u Sarajevu, genoina 1.71 000 Sarajevo, BiH
Tel. 033/567-700; Fax: 033/227-148
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da prilole dokaz da imaju valjan osnov za prebivalište na adresi na kojoj se prijavljuju. a isto se
dokazuje zk izvatkom. Stupanjem na snagu ovih zakonskih odredaba 60% je povečan broj zahtjeva za
izdavanje ZK izvadaka na godišnjem nivou i što je već 5 godina dovelo do velikih gulvi u Zembišno-
lcnjiinom uredu Opčinskog suda u Sarajevu.

U cilju ostvarivanja navedenog prava veliki broj gradana svakodnevno dolazi u ZK Ured da izvade zk
izvadak, nakon toga idu da kupe obaveznu sudsku taksu koju obezbjeduje Kantonalno ministarstvo
fmansija, i koja je trafika u pravilu udaljena od zgrade Suda, nakon čega ponovo dolazi u ZK Ured i sa
dokazom ide u MUP-a rad vadenja identifikacionog dokumenta.

Isti slučaj je prilikom prijave poreza kod Poreznih uprava.

Za čelcanje pred Sudom, gradani problem vide u pravosudnoj instituciji, a ne u zakonodavcu i
nadležnim ministarstvima.

Imajući u vidu naprijed navedeno, ponovo ističem da je potrebno da sve relevantne institucije, u što
kračem roku pristupe osiguravanju potrebnih administrativnih, tehničkih i ostalih preduslova koji su
neophodni za uvezivanje Zemljišno-knjihiog ureda Općinskog suda u Sarajevu sa Ministarstvom
unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo, za što je prošao rok od 5 godina kako je regulisano Izmjena i
dopuna Zakona o prebivalištu i boravištu gradana BiH, a nakon toga da se nastaviti aktivnosti i
elelctronski da se poveže ZK Ured sa poreznim upravama i Notarskom komorom.

Smatramo da bi se jedino na ovaj način, smanjile guive u Zemljišno-lcnjilnom uredu ovog Suda a
gradanima omogučeno brie izdavanje ličnih dokumenata, porezaih prijava i brže rješavanje
ostavinskih postupaka, a advokatima i privrednim komorama bi bio omogučen brži pristup Sudu.

S poštovanjem,
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